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Montering Damixa innebygd servantblandebatteri.

Det må ikke lages ekstra hull eller gjennomføringer i 
Innbyggingsskap.

Installeringen skal utføres i henhold til bransjereglene for 
Sikker Vanninstallasjon.

Vi anbefaler at dere benytter et autorisert VVS-firma.

Damixa Concealed 484390000 er beregnet for vegger med 
overflatebelegg av keramiske fliser.
Sikkerhets boks leveres med nødvendig antall 
rørgjennomføringer for valgfritt rørmateriale og valgfri 
dimensjon som følger:
Tomrørsystem (rør-i-rør) med tomrør på 25 eller 28 mm.
I leveransen inngår også nødvendig antall deksler for hullene 
som ikke benyttes til rørgjennomføringer. Boksen er kun 
godkjent for montering med foliemembran.

Typegodkjent i henhold til RISE Research Institutes of 
Sweden AB, typegodkjenningsbevis C901140
Produktet er testet i henhold til NT VVS 129.

Produktet oppfyller kravene i kapittel 8, § 4, 3 PBL under 
de forhold og forutsetninger som er angitt i dette beviset og 
godkjennes derfor i henhold til bestemmelsene i følgende 
avsnitt i Boverkets bygningsregler (BBR):
Utforming 6:625, andre avsnitt samt generelle råd.
Skjulte flater i rom eller bygningsdeler 6:9532.

Alle blandebatterier oppfyller kravene for tilbakestrømning 
i henhold til SS-EN1717 og SäVa §4.3.2 uten behov for 
ytterligere produkter eller tiltak.

Generelle bygningsmessige forutsetninger:

Sikkerhets boks festes direkte i den bakre veggstrukturen. 
Monteringen forutsetter at veggstrukturen er laget med skruvbart 
materiale, for eksempel våtromsvegg 2012, Sikker Vann-vegg, eller 
lignende forhold for et stabilt feste av Sikkerhets boks.

Montering av Innbyggingsskap i vegg: 

Plasseringen av Innbyggingsskap bestemmes i samråd med 
kunden, og eventuell tilpasning av veggstendere gjøres i henhold 
til [1] og [2]. Sikkerhets boks skal monteres i stenderverket, og den 
skal plasseres slik at veggplatene får plass foran boksen.
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•	 Brukes for tappevann.
•	 Driftstrykk min: 0,12 MPa (1,2 bar)
•	 Driftstrykk maks: 1 MPa (10 bar).
•	 Anbefalt trykk for optimal funksjon: 0,2-0,5 MPa (2-5 bar)
•	 Testtrykk maks 1 MPa (10 bar).
•	 Maks temperatur på varmtvann: 80°C (anbefalt 60°C).
•	 Kaldtvannstemperatur: 10°C. 
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Lekkasjeindikering

Lekkasjeindikering

För 5704200

Lekkasjeindikering

För 5704300

För 5706100
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Monteringsløsninger

Med de medfølgende hengslene er 
det mulig å montere boksen på to 
forskjellige måter, se [2].

De medfølgende rørgjennomføringene 
for tomrør med en diameter på 25 
eller 28 mm monteres i de valgte 
tilkoblingshullene, se [1].

Rørgjennomføring 

Lekkasjeindikasjon

I tilkoblingshull som ikke benyttes, skal de medfølgende 
dekkpluggene monteres.

3
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Montering av beskyttelsesrør
Ledningsrør til og fra blanderen skal trekkes gjennom 
beskyttelsesrør. Beskyttelsesrørene tres gjennom 
rørgjennomføringene, og lengden tilpasses i henhold til bilde 
G:2. Festing og tetting skjer ved tiltrekking av gjennomføringens 
mutter, se G:1 og G:2. Eksempel på røropplegg fremgår av bilde 
G:3. Rørene som brukes må være typegodkjente. Eksempler på 
beskyttelsesrør:

Uponor corrugated protection pipes Di/Dy 25/28
LK corrugated protection pipes Di/Dy 25
Roth corrugated protection pipes Di/Dy 25
Geberit corrugated protection pipes Di/Dy 25
Sanipex corrugated protection pipes Di/Dy 25

Lekkasjeindikering
Dreneringsledning av 25 mm tomrør (minst 20 mm indre diameter) 
tilkobles gjennomføringen, og skal munne ut på en slik måte at 
lekkasje fra sikkerhets boks raskt kan oppdages.
Utløpet skal ikke plasseres nærmere enn 60 mm fra gulvets eller 
nærliggende veggs tettesjikt.

Lekkasjeindikering

Skru av vannet
Vannet skal alltid stenges av ved planlagt 
vedlikehold, for å unngå vanns-skader.

Min 50mm

Se side 12
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Forhåndsmontert 
mansjett

Anbefalt
RSK: 1885466

ADVARSEL! Ikke fjern proppen. Top- og 
bunnutløp er blindet og må ikke benyttes.

Den forhåndsmonterte mansjetten fra 
Damixa krever ingen ytterligere montering. 
Følg anvisningene i tettesjiktmanualen for 
korrekt installasjon.
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H,C: 120-1000 kPa ( 1,2-10 bar )

ADVARSEL! Ikke fjern proppen. Topp- og bunnutløp er blindet 
og må ikke benyttes. 
Tilkobling av blandebatteri
Blandebatteriets inn- og utløp har G 1/2 tilkoblingskoplinger. 
Koplingene skal være typegodkjente for de rørene som brukes.

Montering av blandebatteri
Blandebatteriet monteres på plass med medfølgende skiver og 
muttere.  
Tetthetsprøving
Etter montering utføres tetthetskontroll med installasjonstrykk, i 
henhold til Säker Vatten sine instrukser.

G1/2G1/2

(C)G1/2(H)G1/2

E.2 E.2

E.3
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H,C: 120-1000 kPa ( 1,2-10 bar )

ADVARSEL! Ikke fjern proppen. Topp- og bunnutløp er blindet 
og må ikke benyttes. 
Tilkobling av blandebatteri
Blandebatteriets inn- og utløp har G 1/2  tilkoblingskoplinger. 
Koplingene skal være typegodkjente for de rørene som brukes.

Montering av blandebatteri
Blandebatteriet monteres på plass med medfølgende skiver og 
muttere.  
Tetthetsprøving
Etter montering utføres tetthetskontroll med installasjonstrykk, i 
henhold til Säker Vatten sine instrukser.

(C)G1/2
(H)G1/2

G1/2G1/2

F.3

F.1 F.2
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H,C: 120-1000 kPa ( 1,2-10 bar )

ADVARSEL! Ikke fjern proppen. Topp- og bunnutløp er blindet 
og må ikke benyttes. 
Tilkobling av blandebatteri
Blandebatteriets inn- og utløp har G 1/2  tilkoblingskoplinger. 
Koplingene skal være typegodkjente for de rørene som brukes.

Montering av blandebatteri
Blandebatteriet monteres på plass med medfølgende skiver og 
muttere.  
Tetthetsprøving
Etter montering utføres tetthetskontroll med installasjonstrykk, i 
henhold til Säker Vatten sine instrukser.

(C)G1/2

(H)G1/2

G1/2G1/2

G.2G.1

G.3
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6-9 mm

Lekkasjeindikatorrøret, som sitter utenfor dusjsonen 
og badekaret (se bilde H.1), skal kappes 6–9 mm 
utenfor ferdig vegg (se bilde H.2). Det anbefales å 
bruke en PEX-saks. 
 
For å skjule røråpningen kan Damixas lekkasjeind-
ikatorrosett (48478-00) monteres (se bilde H.3).

Det anbefales at installasjonen utføres i henhold til gjel-
dende bransjeregler for Sikker Vann. 
Vi anbefaler at installasjonen utføres av en autorisert 
VVS-installatør.
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I.3

I.2I.1

Monter lekkasjeindikatorrøret slik at det stikker 6–9 
mm ut fra ferdig vegg (se bilde I.1).

Monter lekkasjeindikatorrosetten på lekkasjeindikator-
røret som vist på bilde I.2.

Kontroller at lekkasjeindikatorrosetten sitter korrekt mot veggen og at lekkasjeindikatorrøret er 
fritt, slik at eventuell lekkasje kan ledes ut (se bilde I.3).

Det anbefales at installasjonen utføres i henhold til bransjereglene for Sikker Vann. 
 
Vi anbefaler at installasjonen utføres av et autorisert VVS-firma.
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Boks

Tetning

Tetning
Flisvegg

Lokket

Forhåndsmontert 
tetning

Tettesjikt

Lokket monteres med tetning mot sikkerhets boks og skrus 
fast for hånd med 8 medfølgende skruer..

Utskifting og vedlikehold

Installasjoner skal tilrettelegges for 
framtidig vedlikehold og være lett 
utskiftbare. Utskiftnig og vedlikehold 
av tappearnatur gjøres gjennom 
innbyggingsskapets frontluken. 
Flisene skal legges slik at frontluken 
enjekt kan fjernes og remonteres 
uten å skade tettesjiktet som ligger 
omkring luken. Fjerning av fliser må 
utføres forsiktig og med stor nøyak-
tighet.

Vanntett forbindelse mellom vegg o 
våtsone og innbyggingsskapet sikres 
ved å benytte den fabriksmonterte 
mansjetten i kombinasjon med god-
kjent foliemembran.

Foliemembranen monteres i henhold 
til membranleverandørens monter-
ingsanvisning og som vist i K.2.

M

K.2 L

Max. Ø54

Max. Ø54

Max. Ø74

N P

K.1
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Smør O-ringene med medfølgende fett i hullene på dekkplaten. 
Våtromssilikon type EN 15651-3 påføres baksiden av 
dekkplaten før montering.
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Monter temperaturhjulet. Justér temperaturen til mer enn 38°C eller under 38°C.XW

Y Z

Æ.1 Æ.2 

Demonter temperaturhjulet.

Monter temperaturhjulet og temperaturring.
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Damixa Installationsbox med Adda F-System

2026:1
ETA 20/0816

Före installation.
Kontrollera att Installationsboxen är hel och att den 
prefabricerade folien inte är skadad. Om installationsboxen
är skadad skall installationsboxen bytas ut.

Befor installation.
Make sure that the installationbox is intact and that
the preglued waterproofing membrane is free from
damages. If so the installationbox shall be replaced.

Applicering av tätskikt / Applying the waterproofing membrane.
1 - Applicera Adda Skarvlim på den prefabricerade 
folieflänsen. Sprid ut limmet med fintandad limspridare.
1- Apply Adda Skarvlim on the installationboxs preglued
manschett. Spread out the glue with a plastic putty knife.

2- För övrig väggyta följ anvisning för Adda F-System.
2- For the rest of the wall surface follow instructions for Adda F-System..

3- Applicera Adda Tätfolie och överlappa
folieflänsen hela vägen. Tryck noga ut folien och säkerställ så att inga 
blåsor eller veck uppstår. Använd plastspackel
3- Apply Adda Tätfolie and overlapp the preglued
manschett all the way. Fermly press the foli on the manschett and make 
sure that no folds or bubbles remains. Use a plastic putty knife.

4- Förslut skarven mellan folieflänsen och väggfolien med Adda membran 
(2 strykningar) Säkerställ så att alla skarvar försluts.
4- Apply Adda membran over the overlap between the preglued 

manschett and the wall foil. (2 applications) Make sure
all overlaps are sealed.

Övrig väggyta monteras enligt Adda F-System anvisning.
För mer info besök: www.addacenter.se

All othe wall surface shall be applied according to Adda F-System 

instrucktions. For more info see. www.addacenter.se

Sid 1/1

Uppfyller Byggkeramikrådets Branschregler för Våtrum 
BBV 26:1
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Damixa Installationsbox med Alfix Foliesystem Pro och Basic

2026:1
ETA 25/1145
ETA 11/0501

Före installation.
Kontrollera att Installationsboxen är hel och att den 
prefabricerade folien inte är skadad. Om installationsboxen
är skadad skall installationsboxen bytas ut.

Befor installation.
Make sure that the installationbox is intact and that
the preglued waterproofing membrane is free from
damages. If so the installationbox shall be replaced.

Applicering av tätskikt / Applying the waterproofing membrane.
1 - Applicera Alfix 2K Tätningsmassa på den prefabricerade folieflänsen. 
Sprid ut limmet med fintandad limspridare.
1- Apply Alfix 2K Tätningsmassa on the installationboxs preglued 

manschett. Spread out the glue with a plastic putty knife.

2-För övrig väggyta följ anvisning för Alfix Foliesystem Pro och Basic.
2-For the rest of the wall surface follow instructions for Alfix Pro och 

Basic. .

3- Applicera Alfix Våtrumsmatta Pro och överlappa
folieflänsen hela vägen. Tryck noga ut folien och säkerställ så att inga 
blåsor eller veck uppstår. Använd plastspackel
3- Apply Alfix Våtrumsmatta Pro and overlapp the preglued manschett all 
the way. Fermly press the foli on the manschett and make sure that no 
folds or bubbles remains. Use a plastic putty knife.

4- Förslut skarven mellan folieflänsen och väggfolien med Alfix 2K 

Tätningsmassa (2 strykningar) Säkerställ så att alla skarvar försluts. 4- 
Apply Alfix 2K Tätningsmassa over the overlap between the preglued 

manschett and the wall foil. ( 2 applications) Make sure
all overlaps are sealed.

Övrig väggyta monteras enligt Alfix Foliesystem Pro och Basic anvisning.
För mer info besök: www.alfix.se

All othe wall surface shall be applied according to Alfix Foliesystem Pro 

och Basic instrucktions. For more info see. www.alfix.se

Sid 1/1

Uppfyller Byggkeramikrådets Branschregler för Våtrum 
BBV 26:1



19(40)

Damixa Inbyggnadsbox med Ardex 7+8 Tricom 

2026:1
ETA 11/0282

Före installation. Befor installation.
Kontrollera att Installationsboxen är hel och att den Make sure that the installationbox is intact and that
prefabricerade folien inte är skadad. Om installationsboxen the preglued waterproofing membrane is free from
är skadad skall installationsboxen bytas ut. damages. If so the installationbox shall be replaced.

Applicering av tätskikt / Applying the waterproofing membrane.
1 - Applicera ARDEX 7+8 på den prefabricerade folieflänsen.
Sprid ut limmet med fintandad limspridare alt pensel.
1- Apply ARDEX 7+8 on the installationboxs preglued
manschett. Spread out the glue with a plastic putty knife.
or brush.

2- För övrig väggyta följ anvisning för ARDEX Tricom 7+8.
2- For the rest of the wall surface follow instructions for ARDEX 

Tricom 7+8.

3- Applicera ARDEX SK 100 W Tricom folie och överlappa folieflänsen 

hela vägen. Tryck noga ut folien och säkerställ så att inga blåsor eller 
veck uppstår. Använd plastspackel.
3- Apply ARDEX SK 100 W Tricom foil and overlapp the preglued 

manschett all the way. Fermly press the foil on the manschett and 
make sure no folds or bubbles remains. Use a plastic putty knife.

4- Förslut skarven mellan folieflänsen och väggfolien med
ARDEX 7+8 (2 strykningar) Säkerställ så att alla skarvar försluts.
4- Apply ARDEX 7+8 on top of the overlap between the preglued 

manschett and the wall foil. ( 2 applications) Make sure all over-laps 
are sealed.

Övrig väggyta monteras enligt ARDEX Tricom 7+8  anvisning.
För mer info besök: www.ardex.se

All other wall surface shall be applied according to ARDEX 7+8 Tricom 
instrucktions. For more info see. www.ardex.se

Sid 1/1

Uppfyller Byggkeramikrådets Branschregler för Våtrum 
BBV 26:1
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Damixa Inbyggnadsbox med Bostik Universal

2026:1
ETA 16/0086

Före installation. Befor installation.
Kontrollera att Installationsboxen är hel och att den Make sure that the installationbox is intact and that
prefabricerade folien inte är skadad. Om installationsboxen the preglued waterproofing membrane is free from
är skadad skall installationsboxen bytas ut. damages. If so the installationbox shall be replaced.

Applicering av tätskikt / Applying the waterproofing membrane. 
1- Applicera Bostik Foil Seal Grab på den prefabricerade folieflänsen. 
Sprid ut limmet med fintandad limspridare.
1- Apply Bostik Foil Seal Grab on the installationboxs preglued 

manschett. Spread out the glue with a plastic putty knife.

2- För övrig väggyta följ anvisning för Bostik Universal.
2-For the rest of the wall surface follow instructions for Bostik 

Universal.

3- Applicera Bostik Tätskiktsfolie Universal och överlappa folieflänsen 
hela vägen. Tryck noga ut folien och säkerställ så att inga blåsor eller 
veck uppstår. Använd plastspackel.
3- Apply Bostik Tätskiktsfolie Universal and overlapp the preglued 

manschett all the way. Fermly press the foli on the manschett and 
make sure that no folds or bubbles remains. Use a plastic putty knife

4- Förslut skarven mellan folieflänsen och väggfolien med Bostik Foil 

Seal Grab. Säkerställ så att alla skarvar försluts.
4- Apply Bostik Foile Seal Grab over the overlap between the 
preglued manschett and the wall foil. Make sure all over-
laps are sealed.

Övrig väggyta monteras enligt Bostik Universal anvisning.
För mer info besök: www.bostik.se

All othe wall surface shall be applied according to Bostik Universal 
instrucktions. For more info see. www.bostik.se

Sid 1/1

Uppfyller Byggkeramikrådets Branschregler för Våtrum 
BBV 26:1
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Damixa Inbyggnadsbox med Bostik Pro

2026:1
ETA 16/0086

Före installation. Befor installation.
Kontrollera att Installationsboxen är hel och att den Make sure that the installationbox is intact and that
prefabricerade folien inte är skadad. Om installationsboxen the preglued waterproofing membrane is free from
är skadad skall installationsboxen bytas ut. damages. If so the installationbox shall be replaced.

Applicering av tätskikt / Applying the waterproofing membrane.
1 - Applicera Bostik Foil Seal Grab på den prefabricerade 
folieflänsen Sprid ut limmet med fintandad limspridare.
1- Apply Bostik Foil Seal Grab on the installationboxs preglued 

manschett. Spread out the glue with a plastic putty knife.

2- För övrig väggyta följ anvisning för Bostik Pro.
2- For the rest of the wall surface follow instructions for Bostik Pro.

3- Applicera Bostik tätskiktsfolie PRO LX och överlappa folieflänsen 

hela vägen. Tryck noga ut folien och säkerställ så att inga blåsor eller 
elle veck uppstår. Använd plastspackel.
3- Apply Bostik Tätskiktsfolie PRO LX and overlapp the preglued 

manschett all the way. Fermly press the foli on the manschett and 
make sure that no folds or bubbles remains.Use a plastic putty knife.

4- Förslut skarven mellan folieflänsen och väggfolien med Bostik 

Foile Seal Grab. Säkerställ så att alla skarvar försluts.
4- Apply Bostik Foile Seal Grab over the overlap between the 
preglued manschett and the wall foil. Make sure all over-
laps are sealed.

Övrig väggyta monteras enligt Bostik Pro anvisning.
För mer info besök: www.bostik.se

All othe wall surface shall be applied according to Bostik Pro 

instrucktions. For more info see. www.bostik.se

Sid 1/1Uppfyller Byggkeramikrådets Branschregler för Våtrum 
BBV 26:1
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Damixa Inbyggnadsbox med Centro TM#F System

2026:1
ETA 
13/09
97

Före installation. Befor installation.
Kontrollera att Installationsboxen är hel och att den Make sure that the installationbox is intact and that
prefabricerade folien inte är skadad. Om installationsboxen the preglued waterproofing membrane is free from
är skadad skall installationsboxen bytas ut. damages. If so the installationbox shall be replaced.

Applicering av tätskikt / Applying the waterproofing membrane.
1- Applicera Centro TM# Folielim på den prefabricerade folieflänsen.
Sprid ut limmet med fintandad limspridare.
1- Apply Centro TM# Folielim on the installationboxs preglued
manschett. Spread out the glue with a plastic putty knife.

2- För övrig väggyta följ anvisning för Centro TM#F System.
2- For the rest of the wall surface follow instructions for Centro TM#F 

System.

3- Applicera Centro TM# Folie och överlappa folieflänsen hela vägen
Tryck noga ut folien och säkerställ så att inga blåsor eller veck
uppstår. Använd liten plastspackel
3- Apply Centro TN# Folie and overlapp the preglued manschett all
the way. Fermly press the foli on the manschett and make sure that
no folds or bubbles remains. Use a small plastic putty knife.

4- Förslut skarven mellan folieflänsen och väggfolien med Centro
TM#Folielim. Säkerställ så att alla skarvar försluts.
4- Apply Centro TM#Folielim over the overlap between the preglued 
manschett and the wall foil.  Make sure all overlaps are sealed.

Övrig väggyta monteras enligt Centro TM#F System anvisning.
För mer info besök: www.centro.se

All othe wall surface shall be applied according to Centro TM#F 

System instrucktions. For more info see. www.centro.se

Sid 1/1

Uppfyller Byggkeramikrådets Branschregler för Våtrum
BBV 26:1
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Damixa Inbyggnadsbox med FF Kakel Foliesystem

2026:1
ETA 24/1258

Före installation. Befor installation.
Kontrollera att Installationsboxen är hel och att den Make sure that the installationbox is intact and that
prefabricerade folien inte är skadad. Om installationsboxen the preglued waterproofing membrane is free from
är skadad skall installationsboxen bytas ut. damages. If so the installationbox shall be replaced.

Applicering av tätskikt / Applying the waterproofing membrane.
1 - Applicera FF M-1K lim på den prefabricerade folieflänsen.
Sprid ut limmet med fintandad limspridare.
1- Apply FF M-1K glue on the installationboxs preglued
manschett. Spread out the glue with a plastic putty knife.

2- För övrig väggyta följ anvisning för FF Foliesystem..
2- For the rest of the wall surface follow instructions for FF

Foliesystem.

3- Montera FF M-Folie och överlappa folieflänsen hela vägen.
Tryck noga ut folien och säkerställ så att inga blåsor eller veck uppstår. 
Använd liten plastspackel.
3- Apply FF M-Folie and overlapp the preglued manschett all
the way. Fermly press the foli on the manschett and make sure that
no folds or bubbles remains. Use a small plastic putty knife.

4- Förslut skarven mellan folieflänsen och väggfolien med FF M-1K
lim,FF M-1 Membran alt.FF M-2K Säkerställ så att alla skarvar försluts.
4- Apply FF M-1K glue, FF M-1  membran alt. FF M-2K  over the
overlap of the preglued manschett and the wall foil.
Make sure all overlaps are sealed.

Övrig väggyta monteras enligt aktuell anvisning för FF Kakel 

Foliesystem. För mer info besök: www.ffkakel.se

All othe wall surface shall be applied according to FF Kakel Foliesystem 

instrucktions. For more info see. www.ffkakel.se

Sid 1/1Uppfyller Byggkeramikrådets Branschregler för Våtrum
BBV 26:1
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Damixa Inbyggnadsbox med GKHero F-System

2026:1
ETA 20/0525

Före installation. Befor installation.
Kontrollera att Installationsboxen är hel och att den Make sure that the installationbox is intact and that
prefabricerade folien inte är skadad. Om installationsboxen the preglued waterproofing membrane is free from
är skadad skall installationsboxen bytas ut. damages. If so the installationbox shall be replaced.

Applicering av tätskikt / Applying the waterproofing membrane.
1 - Applicera GKHero Pro Folielim på den prefabricerade folieflänsen.
Sprid ut limmet med fintandad limspridare.
1- Apply GKHero Pro Folielim on the installationboxs preglued
manschett. Spread out the glue with a plastic putty knife.

2- För övrig väggyta följ anvisning för GKHero F-Syetm.
2- For the rest of the wall surface follow instructions for GKHero F-

System.

3- Applicera GKHero Pro Våtrumsfolie och överlappa folieflänsen hela 
vägen. Tryck noga ut folien och säkerställ så att inga blåsor eller veck 
uppstår. Använd liten plastspackel
3- Apply GKHero Pro Våtrumsfolie and overlapp the preglued
manschett all the way. Fermly press the foli on the manschett and 
make sure no folds or bubbles remains. Use a small plastic putty 
knife.

4- Förslut skarven mellan folieflänsen och väggfolien med GKHero
Pro Våtrumsmembran.

4- Apply GKHero Pro Våtrumsmembran over the overlap between
the preglued manschett and the wall foil. 

Övrig väggyta monteras enligt GKHero F-System anvisning. För mer 
info besök: www.goteborgskakelshus.se

All othe wall surface shall be applied according to GKHero F-System 
instrucktions. 
For more info see. www.goteborgskakelhus.se

Sid 1/1

Uppfyller Byggkeramikrådets Branschregler för Våtrum
BBV 26:1
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Damixa Installationbox med CC Höganäs Foliesystem G12-b / V12-3b

2026:1
ETA 16/0076

Före installation. Befor installation.
Kontrollera att Installationsboxen är hel och att den Make sure that the installationbox is intact and that
prefabricerade folien inte är skadad. Om installationsboxen the preglued waterproofing membrane is free from
är skadad skall installationsboxen bytas ut. damages. If so the installationbox shall be replaced.

Applicering av tätskikt / Applying the waterproofing membrane. 1 - 
Applicera CC HöganäsFB 44 Tublim på den prefabricerade folieflänsen. 
Sprid ut limmet med fintandad limspridare.
1- Apply CC Höganäs FB 44 tublim on the installationboxs preglued 

manschett. Spread out the glue with a plastic putty knife.

2- För övrig väggyta följ anvisning för CC Höganäs Foliesystem G12-b / 

V12-3b

2- For the rest of the wall surface follow instructions for  CC 

HöganäsFoliesystem G12-b / .

3- Applicera CC Höganäs folie och överlappa folieflänsen hela vägen. 
Tryck noga ut folien och säkerställ så att inga blåsor eller veck uppstår. 
Använd liten plastspackel
3- Apply CC Höganäs folie and overlapp the preglued manschett all the 
way. Fermly press the foli on the manschett and make sure that no folds 
or bubbles remains. Use a small plastic putty knife.

4- Förslut skarven mellan folieflänsen och väggfolien med
CC Höganäs FB 44 tublim. Säkerställ så att alla skarvar försluts.
4- Apply CC Höganäs Fb 44 tublim  over the overlap between the 
preglued manschett and the wall foil. ( 2 applications) Make sure all 
overlaps are sealed.

Övrig väggyta monteras enligt CC Höganäs foliesystem  anvisning. För 
mer info besök: www.cchoganas.se

All othe wall surface shall be applied according to CC Höganäs
folie instrucktions. For more info see. www.cchoganas.se

Sid 1/1

Uppfyller Byggkeramikrådets Branschregler för Våtrum 
BBV 26:1
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Damixa Installationsbox  med KD+ Foliesystem Trygg och Foliesysten Projekt

2026:1
ETA 21/1014

Före installation. Befor installation.
Kontrollera att Installationsboxen är hel och att den Make sure that the installationbox is intact and that
prefabricerade folien inte är skadad. Om installationsboxen the preglued waterproofing membrane is free from
är skadad skall installationsboxen bytas ut. damages. If so the installationbox shall be replaced.

Applicering av tätskikt / Applying the waterproofing membrane. 1 - 
Applicera KD+ Skarvlim på den prefabricerade folieflänsen. Sprid ut 
limmet med fintandad limspridare alt pensel.
1- Apply KD+ Skarvlim on the installationboxs preglued manschett. 
Spread out the glue with a plastic putty knife. or brush.

2- För övrig väggyta följ anvisning för KD+ Foliesystem Trygg och 

Projekt.                                                                                                           
2- For the rest of the wall surface follow instructions for KD+ 

Foliesystem Trygg and Projekt.

3- Applicera KD+ Folie Trygg alt. KD+ Folie Projekt och överlappa 
folie flänsen hela vägen. Tryck noga ut folien och säkerställ så att 
inga blåsor eller veck uppstår. Använd plastspackel.
3- Apply KD+ Folie Trygg alt. KD+ Folie Projekt and overlapp the pre-
glued manschett all the way. Fermly press the foli on the manschett 
and make sure no folds or bubbles remains. Use a plastic putty knife

4- Förslut skarven mellan folieflänsen och väggfolien med
KD+ 2K Folielim alt. KD+ Tätmembran (2 strykningar) 
4- Apply KD+ 2K Folielim or KD+ Tätmembran on top of the overlap 

between the preglued manschett and the wall foil. ( 2 applications)

Övrig väggyta monteras enligt KD+ Foliesystem Trygg och 

Foliesystem Projekt. För mer info besök: www.kakeldesign.se

All othe wall surface shall be applied according to KD+ Foliesystem 

Trygg och Foliesystem Projekt instrucktions. 
For more info see. www.kakeldesign.se

Sid 1/1

Uppfyller Byggkeramikrådets Branschregler för Våtrum 
BBV 26:1
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Damixa Inbyggnadsbox  med Kerakoll Kerablock Tex 750

2026:1
ETA 13/0689

Före installation. Befor installation.
Kontrollera att Installationsboxen är hel och att den Make sure that the installationbox is intact and that
prefabricerade folien inte är skadad. Om installationsboxen the preglued waterproofing membrane is free from
är skadad skall installationsboxen bytas ut. damages. If so the installationbox shall be replaced.

Applicering av tätskikt / Applying the waterproofing membrane.
1 - Applicera Aquastop Nanosil lim på den prefabricerade folieflänsen. 
Sprid ut limmet med fintandad limspridare.
1- Apply Aquastop Nanosil on the installationboxs preglued
manschett. Spread out the glue with a plastic putty knife.

2- För övrig väggyta följ anvisning för Kerakoll Kerablock TEX 750.

2- For the rest of the wall surface follow instructions for Kerakoll 

Kerablock TEX 750.

3- Applicera Kerablock TEX 750 folie och överlappa folieflänsen hela 

vägen. Tryck noga ut folien och säkerställ så att inga blåsor eller veck 

uppstår. Använd liten plastspackel
3- Apply Kerablock TEX 750 folie and overlapp the preglued manschett all 
the way. Fermly press the foli on the manschett and make sure that
no folds or bubbles remains. Use a small plastic putty knife.

4- Förslut skarven mellan folieflänsen och väggfolien med
Nanodefense ECO Säkerställ så att alla skarvar försluts
4- Nanodefense ECO over the
overlap of the preglued manschett and the wall foil.
Make sure all overlaps are sealed.

Övrig väggyta monteras enligt aktuell anvisning för Kerablock TEX 750 och 
vätskebaserad (Kerablock ECO + Nanodefense ECO)
För mer info besök: www.kerakoll.com

All othe wall surface shall be applied according to Kerablock TEX 750 and 
vätskebaserad (Kerablock ECO + Nanodefense ECO) instructions. For more 
info see. www.kerakoll.com

Sid 1/1
Uppfyller Byggkeramikrådets Branschregler för Våtrum 

BBV 26:1
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Damixa Inbyggnadsbox med Kiilto Kerasafe+
2026:1
ETA 18/0026

Före installation. Befor installation.
Kontrollera att Installationsboxen är hel och att den Make sure that the installationbox is intact and that
prefabricerade folien inte är skadad. Om installationsboxen the preglued waterproofing membrane is free from
är skadad skall installationsboxen bytas ut. damages. If so the installationbox shall be replaced.

Applicering av tätskikt / Applying the waterproofing membrane. 
1 - Applicera Kiilto Keraseal på den prefabricerade folieflänsen. 
Sprid ut limmet med fintandad limspridare.
1- Apply Kiilto Keraseal on the installationboxs preglued 

manschett. Spread out the glue with a plastic putty knife.

2- För övrig väggyta följ anvisning för Kiilto Kerasafe +.
2- For the rest of the wall surface follow instructions for Kiilto 

Kerasafe +.

3- Applicera Kiilto Kerasafe+ Folie och överlappa folieflänsen hela 

vägen. Tryck noga ut folien och säkerställ så att inga blåsor eller veck 

uppstår. Använd liten plastspackel
3- Apply Kiilto Kerasafe+ Folie and overlapp the preglued manschett 
all the way. Fermly press the foli on the manschett and make sure 

that no folds or bubbles remains. Use a small plastic putty knife.

Övrig väggyta monteras enligt Kiilto Kerasafe+ anvisning.
För mer info besök: www.kiilto.se

All othe wall surface shall be applied according to Kiilto Kerasafe+ 

instrucktions. For more info see. www.kiilto.se

Sid 1/1

Uppfyller Byggkeramikrådets Branschregler för Våtrum 
BBV 26:1
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Damixa Inbyggnadsbox med LIP Foliesystem 27 & 35

2026:1
ETA 16/0182
ETA 24/0728

Före installation. Befor installation.
Kontrollera att Installationsboxen är hel och att den Make sure that the installationbox is intact and that
prefabricerade folien inte är skadad. Om installationsboxen the preglued waterproofing membrane is free from
är skadad skall installationsboxen bytas ut. damages. If so the installationbox shall be replaced.

Applicering av tätskikt / Applying the waterproofing membrane. 
1 - Applicera LIP 2K Folielim på den prefabricerade folieflänsen. 
Sprid ut limmet med fintandad limspridare alt pensel.
1- Apply LIP 2K Folielim on the installationboxs preglued 

manschett. Spread out the glue with a plastic putty knife.
or brush.

2- För övrig väggyta följ anvisning för LIP Foliesystem 27 & 35.
2- For the rest of the wall surface follow instructions for LIP 

Foliesystem 27 & 35.

3- Montera LIP Väggfolie och överlappa folieflänsen
hela vägen. Tryck noga ut folien och säkerställ så att inga blåsor 

eller veck uppstår. Använd plastspackel.
3- Apply LIP Väggfolie and overlapp the preglued
manschett all the way. Fermly press the foli on the manschett and 
make sure no folds or bubbles remains. Use a plastic putty knife.

4- Förslut skarven mellan folieflänsen och väggfolien med
LIP 2K Folielim (2 strykningar) Säkerställ så att alla skarvar försluts. 
4- Apply LIP 2K Folielim on top of the overlap between the preglued 

manschett and the wall foil. ( 2 applications) Make sure all over-laps 
are sealed.

Övrig väggyta monteras enligt LIP Foliesystem 27 & 35  anvisning. 
För mer info besök: www.lip.se

All othe wall surface shall be applied according to 
LIP Foliesystem 27& 35 instrucktions. For more info see. www.lip.se

Sid 1/1

Uppfyller Byggkeramikrådets Branschregler för Våtrum 
BBV 26:1
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Damixa Installationsbox med Litex Membranduksystem

2026:1
ETA 19/0142

Före installation.
Kontrollera att Installationsboxen är hel och att den 
prefabricerade folien inte är skadad. Om installationsboxen
är skadad skall installationsboxen bytas ut.

Befor installation.
Make sure that the installationbox is intact and that
the preglued waterproofing membrane is free from
damages. If so the installationbox shall be replaced.

Applicering av tätskikt / Applying the waterproofing membrane.
1 - Applicera Litex Monteringslim på den prefabricerade folieflänsen. 
Sprid ut limmet med fintandad limspridare.
1- Apply Litex Monteringslim on the installationboxs preglued 

manschett. Spread out the glue with a plastic putty knife.

2- För övrig väggyta följ anvisning för Litex Membranduksystem..

2- For the rest of the wall surface follow instructions for Litex
Membranduksystem.

3- Applicera Litex Membranduk och överlappa folieflänsen hela vägen.
Tryck noga ut folien och säkerställ så att inga blåsor eller veck uppstår.
Använd plastspackel
3- Apply Litex Membranduk and overlapp the preglued manschett all 
the way. Fermly press the foli on the manschett and make sure that no
folds or bubbles remains. Use a plastic putty knife.

4- Förslut skarven mellan folieflänsen och väggfolien med Litex 2-

Komponentslim  (2 strykningar) Säkerställ så att alla skarvar försluts. 4- 
Apply Litex 2-Komponentslimover the overlap
between the preglued manschett and the wall foil. ( 2 applications) 
Make sure all overlaps are sealed.

Övrig väggyta monteras enligt Litex Membranduksystem anvisning. För
mer info besök: www.litex.se
All othe wall surface shall be applied according to Litex 

Membranduksystem instrucktions. For more info see. www.litex.se

Sid 1/1

Uppfyller Byggkeramikrådets Branschregler för Våtrum
BBV 26:1
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Damixa Installationsbox  med Mapei Mapeguard WP90, WP140 och WP200

2026:1
ETA 15/0257

Före installation. Befor installation.
Kontrollera att Installationsboxen är hel och att den Make sure that the installationbox is intact and that
prefabricerade folien inte är skadad. Om installationsboxen the preglued waterproofing membrane is free from
är skadad skall installationsboxen bytas ut. damages. If so the installationbox shall be replaced.

Applicering av tätskikt / Applying the waterproofing membrane. 1 - 
Applicera Mapei Mapeflex MS45 på den prefabricerade folieflänsen. 
Sprid ut limmet med fintandad limspridare alt pensel. 1- Apply 
Mapei Mapeflex MS45 on the installationboxs preglued manschett. 
Spread out the glue with a plastic putty knife. or brush.

2- För övrig väggyta följ anvisning för Mapei WP90, WP140 och 

WP200.
2-For the rest of the wall surface follow instructions for Mapei 

WP90, WP140 och WP200 .

3- Applicera Mapei Mapeguard WP90 / WP200 och överlappa folie
flänsen hela vägen. Tryck noga ut folien och säkerställ så att inga 
blåsor eller veck uppstår. Använd plastspackel.
3- Apply Mapei Mapeguard WP90 / WP200 and overlapp the pre-
glued manschett all the way. Fermly press the foli on the manschett 
and make sure no folds or bubbles remains. Use a plastic putty knife

4- Förslut skarven mellan folieflänsen och väggfolien med
Mapei Mapeguard WP Adhesive.

4- Apply Mapei Mapeguard WP Adhesive on top of the overlap
between the preglued manschett and the wall foil. 

Övrig väggyta monteras enligt Mapei Mapeguard WP90 / WP200 
anvsining. För mer info besök: www.mapei.se

All othe wall surface shall be applied according to Mapei Mapeguard 
WP90 / WP200 instrucktions. 
For more info see. Www.mapei.se

Sid 1/1

Uppfyller Byggkeramikrådets Branschregler för Våtrum
BBV 26:1
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Damixa Inbyggnadsbox med Mira SE 1A

2026:1
ETA 15/0868

Före installation. Befor installation.
Kontrollera att Installationsboxen är hel och att den Make sure that the installationbox is intact and that
prefabricerade folien inte är skadad. Om installationsboxen the preglued waterproofing membrane is free from
är skadad skall installationsboxen bytas ut. damages. If so the installationbox shall be replaced.

Applicering av tätskikt / Applying the waterproofing membrane.
1 - Applicera Mira 3690 one-seal på den prefabricerade folieflänsen.
Sprid ut limmet med fintandad limspridare.
1- Apply Mira 3690 one-seal on the installationboxs preglued
manschett. Spread out the glue with a plastic putty knife.

2- För övrig väggyta följ anvisning för Mira SE 1A.

2- For the rest of the wall surface follow instructions for Mira SE 1A.

3- Montera Mira 4500 Vapourmat folie och överlappa folieflänsen hela 
vägen. Tryck noga ut folien och säkerställ så att inga blåsor eller veck 
uppstår. Använd  plastspackel
3- Apply Mira 4500 Vapourmat folie and overlapp the preglued
manschett all the way. Fermly press the foli on the manschett and 
make sure that no folds or bubbles remains. Use a plastic putty knife.

4- Förslut skarven mellan folieflänsen och väggfolien med Mira
3690-0neseal Säkerställ så att alla skarvar försluts
4- Apply Mira 3690 one-seal over the overlap of the preglued
manschett and the wall foil.
Make sure all overlaps are sealed.

Övrig väggyta monteras enligt anvisning för Mira  SE 1A

För mer info besök: www.mira.eu.se

All othe wall surface shall be applied according to Mira SE 1A 

instrucktions. For more info see. www.mira.eu.se

Sid 1/1Uppfyller Byggkeramikrådets Branschregler för Våtrum
BBV 26:1
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Damixa Installationsbox med NAXB Tätskikt

2026:1
ETA 24/0942

Före installation.
Kontrollera att Installationsboxen är hel och att den 
prefabricerade folien inte är skadad. Om installationsboxen
är skadad skall installationsboxen bytas ut.

Befor installation.
Make sure that the installationbox is intact and that
the preglued waterproofing membrane is free from
damages. If so the installationbox shall be replaced.

Applicering av tätskikt / Applying the waterproofing membrane.
1 - Applicera NAXB Pro WR 2-comp på den prefabricerade 
folieflänsen. Sprid ut limmet med fintandad limspridare.
1- Apply NAXB Pro WR 2-comp on the installationboxs preglued 

manschett. Spread out the glue with a plastic putty knife.

2- För övrig väggyta följ anvisning för NAXB Tätskikt..

2- For the rest of the wall surface follow instructions for NAXB 
Tätskikt..

3- Applicera NAXB Pro WR Foil och överlappa folieflänsen hela vägen. 
Tryck noga ut folien och säkerställ så att inga blåsor eller veck uppstår. 
Använd plastspackel
3- Apply NAXB Pro WR Foil and overlapp the preglued manschett all 
the way. Fermly press the foli on the manschett and make sure that no 
folds or bubbles remains. Use a plastic putty knife.

4- Förslut skarven mellan folieflänsen och väggfolien med NAXB Pro 

WR 2-com  (2 strykningar) Säkerställ så att alla skarvar försluts.
4- Apply NAXB Pro WR 2-comp over the overlap
between the preglued manschett and the wall foil. ( 2 applications) 
Make sure all overlaps are sealed.

Övrig väggyta monteras enligt NAXB Tätskikt anvisning.
För mer info besök: www.interkakel.se
All othe wall surface shall be applied according to NAXB Tätskikt 

instrucktions. For more info see. www.interkakel.se

Sid 1/1

Uppfyller Byggkeramikrådets Branschregler för Våtrum 
BBV 26:1
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Damixa Inbyggnadsbox med PCI VG2014 Foliesystem

2026:1
ETA 13/0766

Före installation. Befor installation.
Kontrollera att Installationsboxen är hel och att den Make sure that the installationbox is intact and that
prefabricerade folien inte är skadad. Om installationsboxen the preglued waterproofing membrane is free from
är skadad skall installationsboxen bytas ut. damages. If so the installationbox shall be replaced.

Applicering av tätskikt / Applying the waterproofing membrane.
1 - Applicera PCI Pecilastic W-Lim på den prefabricerade folieflänsen. 
Sprid ut limmet med fintandad limspridare alt pensel.
1- Apply PCI Pecilastic W-Lim on the installationboxs preglued 

manschett. Spread out the glue with a plastic putty knife.
or brush.

2- För övrig väggyta följ anvisning för PCI VG2014 Foliesystem..
2- For the rest of the wall surface follow instructions for PCI VG2014 

Foliesystem.

3- Montera PCI Pecilastic W och överlappa folieflänsen
hela vägen. Tryck noga ut folien och säkerställ så att inga blåsor eller 
veck uppstår. Använd plastspackel.
3- Apply PCI Pecilastic W and overlapp the preglued
manschett all the way. Fermly press the foli on the manschett and 
make sure no folds or bubbles remains. Use a plastic putty knife.

4- Förslut skarven mellan folieflänsen och väggfolien med
PCI Pecilastic W-Lim. Säkerställ så att alla skarvar försluts.
4- Apply PCI Pecilastic W-Lim on top of the overlap between the 
preglued manschett and the wall foil. ( 2 applications) Make sure all 
overlaps are sealed.

Övrig väggyta monteras enligt PCI VG2014 Foliesystem anvisning.
För mer info besök: www.pci-sverige.se

All othe wall surface shall be applied according to PCI VG2014 

Foliesystem instrucktions. For more info see. www.pci-sverige.se
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Damixa Inbyggnadsbox med Schönox WSF

2026:1
ETA 16/1004

Före installation. Before installation.
Kontrollera att Installationsboxen är hel och att den Make sure that the installationbox is intact and that
prefabricerade folien inte är skadad. Om installationsboxen the preglued waterproofing membrane is free from
är skadad skall installationsboxen bytas ut. damages. If so the installationbox shall be replaced.

Applicering av tätskikt / Applying the waterproofing membrane.
1 - Applicera Wetstop Foli Seal på den prefabricerade folieflänsen. 
Sprid ut limmet med fintandad limspridare.
1- Apply Wetstop Foil Seal on the installationboxs preglued 

manschett. Spread out the glue with a plastic putty knife.

2- För övrig väggyta följ anvisning för Schönox WSF..
2- For the rest of the wall surface, follow instructions for Schönox 

WSF.

3- Montera  Schönox WSF folie i det blöta limmaet och överlappa 

folieflänsen hela vägen. Tryck noga ut folien och säkerställ så att inga 
blåsor eller veck uppstår. Använd  plastspackel
3- Apply Schönox WSF folie and overlapp the preglued
manschett all the way. Fermly press the foli on the manschett and 
make sure that no folds or bubbles remains. Use a plastic putty knife.

4- Förslut skarven mellan folieflänsen och väggfolien med Schönox 

iFIX (2K-cement / dispersion) alt. Shchönox HA. Säkerställ så att 
samtliga skarvar försluts.
4- Apply Schönox iFIX (2K-cement / dispersion) alt Schönox HA. over 
the overlap of the preglued manschett and the wall foil.
Make sure all overlaps are sealed.

Övrig väggyta monteras enligt anvisning för Schönox WSF
För mer info besök: www.schönox.se

All other wall surface shall be applied according to Schönox WSF 

instructions. For more info see. www.schönox.se
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Damixa Installationsbox med SikaCeram

2026:1
ETA 19/0076

Före installation.
Kontrollera att Installationsboxen är hel och att den 
prefabricerade folien inte är skadad. Om installationsboxen
är skadad skall installationsboxen bytas ut.

Befor installation.
Make sure that the installationbox is intact and that
the preglued waterproofing membrane is free from
damages. If so the installationbox shall be replaced.

Applicering av tätskikt / Applying the waterproofing membrane.
1 - Applicera SikaCeram 920 Foil Bond på den prefabricerade 
folieflänsen. Sprid ut limmet med fintandad limspridare.
1- Apply SikaCeram 920 Foil Bond on the installationboxs preglued 

manschett. Spread out the glue with a plastic putty knife.

2- För övrig väggyta följ anvisning för SikaCeram.

2- For the rest of the wall surface follow instructions for SikaCeram.

3- Applicera SikaCeram Sealing Membrane W1 och överlappa 

folieflänsen hela vägen. Tryck noga ut folien och säkerställ så att inga 
blåsor eller veck uppstår. Använd plastspackel
3- Apply SikaCeram Sealing Membrane W1 and overlapp the preglued 

manschett all the way. Fermly press the foli on the manschett and 

make sure that no folds or bubbles remains. Use a plastic putty knife.

4- Förslut skarven mellan folieflänsen och väggfolien med Sikalastic 

220W alt. SikaCeram Sealing Fix (2 strykningar) Säkerställ så att alla 

skarvar försluts.
4- Apply Sikalastic 220W or SikaCeram Sealing Fix over the overlap
between the preglued manschett and the wall foil. ( 2 applications) 
Make sure all overlaps are sealed.
Övrig väggyta monteras enligt SikaCeram anvisning.
För mer info besök: www.sika.se
All othe wall surface shall be applied according to SikaCeram 

instrucktions. For more info see. www.sika.se
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Damixa Inbyggnadsbox med Sopro AEB 815

2026:1
ETA 18/1003

Före installation. Befor installation.
Kontrollera att Installationsboxen är hel och att den Make sure that the installationbox is intact and that
prefabricerade folien inte är skadad. Om installationsboxen the preglued waterproofing membrane is free from
är skadad skall installationsboxen bytas ut. damages. If so the installationbox shall be replaced.

Applicering av tätskikt / Applying the waterproofing membrane.
1 - Applicera Sopro Racofix 818 på den prefabricerade folieflänsen. Använd 
roller alt. Pensel.
1- Apply Sopro Racofix 818 on the installationboxs preglued manschett. 
Spread out the glue with roller or a brush.

Prima väggen med Sopro GD 749 primer

2- För övrig väggyta följ anvisning för Sopro AEB 815.
2- For the rest of the wall surface follow instructions for Sopro AEB 815.

3- Montera Sopro AEB 815 tätskiktsfolie och överlappa
folieflänsen hela vägen. Tryck noga ut folien och säkerställ så att inga blåsor 
eller veck uppstår. Använd plastspackel
3- Apply Sopro AEB 815 tätskiktsfolie and overlapp the preglued manschett 
all the way. Fermly press the foli on the manschett and make sure that no 
folds or bubbles remains. Use a plastic putty knife.

4- Förslut skarven mellan folieflänsen och väggfolien med Sopro FDK 415 
fixerings- & tätlim. Säkerställ så att alla skarvar försluts.
4- Apply Sopro FDK 415 fixerings- & tätlim over the overlap between the 
preglued manschett and the wall foil. ( 2 applications) Make sure all 
overlaps are sealed.

Övrig väggyta monteras enligt Sopro AEB 815  anvisning. För mer info besök: 
www.sopro.se

All othe wall surface shall be applied according to Sopro AEB 815. For more 
info see. www.sopro.se
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Damixa Inbyggnadsbox med Weber Tec Foliesystem

2026:1
ETA 12/0464

Före installation. Befor installation.
Kontrollera att Installationsboxen är hel och att den Make sure that the installationbox is intact and that
prefabricerade folien inte är skadad. Om installationsboxen the preglued waterproofing membrane is free from
är skadad skall installationsboxen bytas ut. damages. If so the installationbox shall be replaced.

Applicering av tätskikt / Applying the waterproofing membrane.
1 - Applicera webertec tillbehörslim alt. Weber folie- och skarvlim på 
den prefabricerade folieflänsen. Sprid ut limmet med fintandad 
limspridare.
1- Apply webertec tillbehörslim alt. Weber folie- och skarvlim on the 
installationboxs preglued manschett. Spread out the glue with a 
plastic putty knife.

2-  För övrig väggyta följ anvisning för Weber Tec Foliesystem.

2- For the rest of the wall surface follow instructions for Webertec 

Foliesystem

3- Montera webertec folie och överlappa folieflänsen hela vägen. Tryck 
noga ut folien och säkerställ så att inga blåsor eller veck uppstår. 
Använd liten plastspackel
3- Apply webertec folie and overlapp the preglued manschett all
the way. Fermly press the foli on the manschett and make sure that no 
folds or bubbles remains. Use a small plastic putty knife.

4- Försegla skarven mellan folieflänsen och väggfolien med webertec 

folie- och skarvlim i 2 tunna skickt. Säkerställ så att alla skarvar försluts 

4- Apply webertech folie- och skarvlim over the overlaps of the 

preglued manschett and the wall foil. (Apply twice). Make sure
all overlaps are sealed.

Övrig väggyta monteras enligt anvisning för Weber Tec Foliesystem. 
För mer info besök: www.se.weber/tatskiktsystem/tec-foliesystem.se

All othe wall surface shall be applied according to Weber Tec 
foliesystem instrucktions. 
For mor info go to: www.se.weber/tatskiktsystem/tec-foliesystem.se
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Damixa Inbyggnadsbox med Zebra System F1.
2026:1
ETA 21/0572

Före installation. Befor installation.
Kontrollera att Installationsboxen är hel och att den Make sure that the installationbox is intact and that
prefabricerade folien inte är skadad. Om installationsboxen the preglued waterproofing membrane is free from
är skadad skall installationsboxen bytas ut. damages. If so the installationbox shall be replaced.

Applicering av tätskikt / Applying the waterproofing membrane.
1 - Applicera Zebra Spärrlim på den prefabricerade 
folieflänsen. Sprid ut limmet med fintandad limspridare.
1- Apply Zebra Spärrlim on the installationboxs preglued manschett. Spread 
out the glue with a plastic putty knife.

2- För övrig väggyta följ anvisning för Zebra System F1

2- For the rest of the wall surface follow instructions for Zebra System F1.

3- Applicera Zebra duk och överlappa
folieflänsen hela vägen. Tryck noga ut folien och säkerställ så att inga blåsor 
eller veck uppstår. Använd plastspackel
3- Apply Zebra duk and overlapp the preglued
manschett all the way. Fermly press the foli on the manschett and make sure 
that no folds or bubbles remains. Use a plastic putty knife.

4- Förslut skarven mellan folieflänsen och väggfolien med Zebra Membran (2 
strykningar) Säkerställ så att alla skarvar försluts.
4- Apply Zebra Membran over the overlap between the preglued manschett 
and the wall foil. ( 2 applications) Make sure
all overlaps are sealed.

Övrig väggyta monteras enligt Zebra System F1 anvisning.
För mer info besök: www.zebra.se

All othe wall surface shall be applied according to Zebra System F1 

instrucktions. For more info see. www.zebra.se
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Skötsel

Rekommendation för rengöring

Moderna badrums- och köksarmaturer samt duschar tillverkas idag av mycket olika material 
för att tillfredsställa marknadens behov när det gäller design och funktion. För att undvika 
skador och reklamationer är det viktigt att tänka på vissa förhållningsregler både vid 
användning och rengöring.

Rengöringsmedel för armaturer och duschar

Rengöringsmedel krävs för att få bort kalkavlagringar, tänk dock på följande vid skötsel av 
armaturer och duschar: 
Använd aldrig rengöringsmedel som innehåller saltsyra, myrsyra eller ättiksyra, eftersom 
dessa kan skada materialen. 
Rengöringsmedel som innehåller fosforsyra kan inte heller användas obegränsat. 
Rengöringsmedel som innehåller klorblekmedel får inte användas. 
I allmänhet ska man inte blanda olika rengöringsmedel. 
Använd inte rengöringshjälpmedel och liknandemed slipverkan, som till exempel olämpligt 
skurpulver eller skursvampar.

Rengöring av armaturer och duschar

Följ alltid rengöringsmedelstillverkarens bruksanvisning. Det är viktigt att rengöring sker när 
det behövs. 
Anvisningarna följs för dosering och verkningstid för rengöringsmedlet och att 
rengöringsmedlet inte får verka längre än nödvändigt. 
Kalkavlagringar förebyggs genom regelbunden rengöring. 
Spreja på trasan (duken, svampen) och aldrig direkt på armaturen om rengöringsmedel i 
sprejflaska används, eftersom sprejdimma annars kan tränga in i öppningar och spalter på 
armaturerna och skada dem. 
Skölja noga efter rengöringen med rent vatten så att alla rester av rengöringsmedel 
avlägsnas.

Viktigt att veta

Även rester av hudvårdsmedel som till exempel flytande tvål, schampo och duschgel kan 
orsaka skador. Även här gäller: Skölj bort rester noga med vatten. 
Om ytan redan har skadats, förvärras skadorna genom inverkan av rengöringsmedel. 
Använd bara silikonbaserat smörjmedel om blandaren skall smörjas. 
Vår garanti omfattar inte skador som uppstått genom felaktig installation eller behandling. 
Om ni ansluter en slang till er Damixablandare så skall regler för återsugningskydd SS EN 
1717 respekteras. 
Produkten är provad och godkänd enligt EN-1111 vilket innebär att den uppfyller svensk 
lagstiftning. 
Uttjänt blandare återvinns som metall. 
Vi rekommenderar att ni anlitar ett auktoriserat VVS-Företag. 
Blandaren skall aldrig förvaras eller användas på platser med risk för frost.


